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ANLEITUNG ZURFEHLERBEHEBUNG

1. Die urheberrechtlich geschiutzten Inhalte von Hulu, Netflix und ahnlichen Diensten kdnnen nicht gespiegelt oder Ubertragen werden.
* Dieser Projektor bietet eine Reihe von offiziell lizenzierten Streaming-Apps. Sie kénnen zur Homepage > Apps gehen, nach der App suchen,

sie herunterladen und sich bei lhrem Konto anmelden, um die Inhalte abzuspielen. Informationen zum Casting finden Sie im Abschnitt
,GOOGLE CAST".

2.Unscharfes Bild

* Stellen Sie den Fokus des Projektors ein.

* Stellen Sie sicher, dass der Projektionsabstand im effektiven Brennweitenbereich des Projektors liegt.

* Entfernen Sie Staub oder Schmutz von der Linse mit einem weichen Tuch oder einem Pinsel mit weichen Borsten.

3. Nichtrechtwinkliges Bild

* Stellen Sie den Projektor senkrecht zur Leinwand/Wand auf, wenn die Trapezkorrekturfunktion nicht verwendet wird.
*Verwenden Sie die Trapezkorrekturfunktion, um die Bildform anzupassen.

4.Fehler beiderautomatischen Trapezfehlerkorrektur
* Stellen Sie sicher, dass der Einstellungssensor an der Vorderseite des Projektors nicht blockiert oder verschmutztist.
* Der Projektor unterstutzt eine vertikale Keystone-Korrektur von +30° und eine horizontale von +15°.

5. Autofokus-Fehler

* Stellen Sie sicher, dass der Einstellungssensor an der Vorderseite des Projektors nicht blockiert oder verschmutztist.
* Bewegen Sie den Projektor vor und zuruck, bis der Projektor den empfohlenen Projektionsabstand erreicht hat.

6. Die Fernbedienung funktioniert nicht

* Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingelegt und nicht entladen sind.

* Entfernen Sie alle Hindernisse zwischen dem Projektor und der Fernbedienung.

* Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung erfolgreich Uber BT mit dem Projektor gekoppeltist.

* Stellen Sie sicher, dass keine Taste gedruckt ist oder klemmt, und prufen Sie, ob die Betriebsanzeige noch leuchtet. Wenn dies der Fall ist,

wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder das ortliche Service-Center.
support.eu@aurzen.com m.
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7.Verbindung von BT-Geraten

* Rufen Sie Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Fernbedienungen & Zubehér auf, um die Liste der BT-Gerate zu
Uberprufen, und verbinden Sie das Gerat.

8.Der Netzteil wird warm

* Esist normal, dass das Netzteil Warme entwickelt, wenn es verwendet wird. Es wurde getestet und entspricht den Sicherheitsstandards.
Seien Sie sich keine Sorgen.

9. Wie kann man Audioverzégerungen bei der Verwendung von BT vermeiden?
*Um die Verzogerung zu vermeiden, empfehlen wir Innen, Inr Gerat Uber eine kabelgebundene Verbindung mit dem Projektor zu spiegeln.
AuBerdem sollten Sie Ihr BT-Gerat naher an den Projektor heranfuhren, um Stérungen in der Umgebung zu minimieren.

10. Warme Luft strémt aus den Luftungsoffnungen des Projektors
* Der Projektor blast warme Luft als Teil seines normalen Kithlungsprozesses aus, um eine Uberhitzung zu verhindern und eine optimale
Leistung zu gewahrleisten

11. Andere
* Sie konnen uns gerne per E-Mail kontaktieren.

VOR GEBRAUCH LESEN

Bitte lesen Sie die Produktanleitung sorgfaltig durch:
Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft und benutzt haben.
Zu lhrer Sicherheit und in Ihrem Interesse lesen Sie bitte die Produktanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

.@ support.eu@aurzen.com
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Uber die Produktanleitung:
Die in der Produktanleitung erwahnten Marken und Namen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Alle abgebildeten Produktanleitungen dienen nur zur Veranschaulichung. Das tatsachliche Produkt kann aufgrund von

Produktverbesserungen abweichen.
Wir haften nicht fur Personen-, Sach- oder andere Schaden, die durch die Nichtbeachtung der Produktanleitung oder der

Vorsichtsmaf3inahmen durch den Benutzer verursacht werden.

Aurzen behalt sich das Rechtvor, die Produktanweisungen auszulegen und zu andern.

INDER BOX

() aurzen

Projektor Fernbedienung Netzadapter Benutzerhandbuch
(Batterien nicht inbegriffen)

e

support.eu@aurzen.com @.
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PRODUKTUBERSICHT

FuB3polster (Befestigungsbohrung an der Unterseite)

Projektor
IR-Empfanger ©e°
.-----Einstellungssensor
P ® ©
I © [©]
@ Aurzen Q
OK-= e Aufwarts ©
Zurlick -=-» ¢ ® 3 & Power-
o Y Taste
Stander  Objektiv _ )
Links Rechts
Abwarts
HD-Eingang IR-Empfanger
USB -+ - Audio-Ausgang
Stromeingang Lautsprecher Luftauslass Lufteinlass

.@ support.eu@aurzen.com




Fernbedienung

Nur fur US/CA/MX:

Alle anderen Lander:

@ Einschalten
Zum Einschalten drucken/zum Umschalten in
den Standby-Modus drucken/zum Aufwachen
drucken/zum Ausschalten 3s lang gedruckt halten

@ Google-Assistent
Drucken und halten und sprechen

@ Benutzerprofil
Drucken, um die Profilseite anzuzeigen

@ ok

Bestéatigen einer Auswahl/Pause/Fortsetzen

@ Zuruck

Zuruck zur vorherigen Seite
@ Fokus-Einstellung

@ Stummschalten

Streaming-Apps
Zu Video-Streaming-Seiten springen
Je nach Region verflgt die Fernbedienung
entweder Uber eine ,Free TV'- oder ,Live TV'-Taste.
Die Funktion der Taste variiert je nach Region.

©N

@ Kontrollleuchte

Eingangsquelle
DrUcken Sie diese Taste, um zwischen
den Eingangsquellen zu wahlen.

@ Einstellungen
Drucken Sie diese Taste, um das
Dashboard aufzurufen

@ Navigation
Steuerung des Cursors auf dem
Bildschirm

@ HD-Schnellumschaltung
Drucken Sie, um direkt auf das HD-
Eingangssignal umzuschalten

Startseite

Zugang zur Homepage

@ Lautstéarke +/

* Bitte legen Sie vor dem Gebrauch 2 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Fernbedienung ein.

support.eu@aurzen.com @.
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SCHNELLSTART

1. Aufstellung des Projektors

Hinweise:

Vordere Arbeitsflache Hintere Decke *Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle

‘ Einstellungen > Projektor > Erweiterte Einstellungen >

L Projektionsmodus, um den entsprechenden Projektionsmodus
‘ 4 @ auszuwahlen, damit die Bilder korrekt projiziert werden kénnen. ‘
- o Befestigungsschraube: M4 x 4 (nicht im Lieferumfang enthalten)

m &q ﬁ S “

Hintere Arbeitsflache Vordere Decke

2.Strom ein/aus

(") aurzen

o & | e o

Nehmen Sie die Objektivabdeckung ab. Schlief3en Sie den Netzadapter an eine DrUcken Sie die Power-Taste, um den Projektor
Steckdose an. einzuschalten; halten Sie die Power-Taste
gedruckt und drlcken Sie dann die OK-Taste,
um den Projektor auszuschalten.

=] ©

.@ support.eu@aurzen.com




Hinweise:

*Wenn der Projektor eingeschaltetist, drucken Sie die Netztaste einmal, um ihn in den Standby-Modus zu versetzen; drucken Sie sie

erneut, um ihn aufzuwecken.

* Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter,um Schaden am Gerat zu vermeiden.

3. Kopplung mit der Fernbedienung

Schalten Sie den Projektor ein und warten Sie auf die Aufforderung zur Kopplung auf dem
Bildschirm. Bringen Sie die Fernbedienung in die Nahe des Projektors und halten Sie dann
gleichzeitig die Tasten @ und @ gedruckt. Warten Sie, bis die Kopplung abgeschlossen ist.

Ihre Fernbedienung koppeln

®. @

Status der Fernanzeigeleuchte

Nicht gekoppelt: Einmaliges rotes Aufblitzen nach Drucken Gekoppelt: Blinkt blau

Gekoppelt: Einmaliges blaues Aufblitzen nach Drucken

4_Einrichtungsassistent

Willkommen

Folgen Sie dem Einrichtungsassistenten, um lhre bevorzugte Sprache zu wahlen, die richtige

Region auszuwahlen und sich mit Ihrem Google Konto anzumelden oder einen einfachen
Fernseher einzurichten.

L (05)

support.eu@aurzen.com @.
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5.Einstellen der Bilder

Tipp:
Furoptimale Auto-Korrektur sollte der Projektorinnerhalb von +30° vertikal und +15° horizontal zur Wand/Leinwand geneigt sein.

Fokus

1. Autofokus
Der Projektor stellt den Fokus automatisch ein, wenn er bewegt wird, um ein klares Bild zu erhalten. Sie kdnnen den Autofokus auch auslosen, indem

Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor > Fokus > Autofokus gehen.

Tipp:

Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor > Fokus > Fokus Einstellungen, Sie konnen die Funktion
aktivieren/deaktivieren:

Autofokus beim Start, damit der Projektor den Fokus beim Einschalten automatisch einstellen kann.

Autofokus nach Bewegung, damit der Projektor den Fokus nach einer Bewegung automatisch einstellen kann.

.@ support.eu@aurzen.com
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2. Elektrischer/manueller Fokus

Drucken Sie die Focus-Tasten auf der Fernbedienung oder

gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen >
Projektor > Fokus > Manueller Fokus und verwenden Sie die

Auf- und Ab-Tasten, um den Bildfokus zu scharfen, bis das
verschwommene Bild klar wird.

Trapezkorrektur

1. Automatische Keystone-Korrektur

Wenn der Projektor ein Wackeln oder eine schnelle Bewegung erkennt, korrigiert er automatisch die Trapezverzerrung. Sie kdnnen die
automatische Trapezkorrektur auch unter Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor > Trapezkorrektur >
Automatische Trapezkorrektur aktivieren.

Trapezkorrektur

]

B

support.eu@aurzen.com @.
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Tipp:

Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor > Trapezkorrektur > Trapezkorrektur-Einstellungen, Sie
konnen die Funktion aktivieren/deaktivieren:

Automatische Trapezkorrektur beim Start, damit der Projektor die Verzerrung beim Einschalten automatisch korrigieren kann.
Automatische Trapezkorrektur nach Bewegung, damit der Projektor die Verzerrung automatisch korrigiert, nachdem er bewegt wurde.

2.Manuelle Trapezfehlerkorrektur
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor >
Trapezkorrektur > Manuelle Trapezkorrektur, um die Bildform manuell um vier Punkte

zu korrigieren.

Intelligente Bildschirmanpassung

Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor >
Erweiterte Einstellungen > An Bildschirm anpassen, damit der Projektor das

projizierte Bild an die Leinwand anpassen kann.

m support.eu@aurzen.com
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Erweiterte

Intelligente Hindernisvermeidung Einstellungen

Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor >

Erweiterte Einstellungen > Hindernisse vermeiden vermeiden, um die Funktion zu aktivieren.
Der Projektor passt das projizierte Bild automatisch an, um Objekte auf der Projektionsflache
wahrend des Korrekturvorgangs zu vermeiden.

Bildanpassung
Bildgrof3e & -position EE

Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor >
Trapezkorrektur > Bildanpassung, um die Bildgréf3e und die Bildposition anzupassen.

support.eu@aurzen.com o.
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PROJEKTORANSCHLUSS UND EINGANGSQUELLE

Schlief3en Sie lhr Geréat korrekt an den Projektor an und wahlen Sie dann die richtige Eingangsquelle.

000

USB-Anschluss: Legen Sie den Datentrager ein. Gehen Sie dann zu Homepage > Apps und wahlen Sie IMPlayer unter der Registerkarte Meine Apps,
um die Datei zu suchen und abzuspielen.

HD-Anschluss: Verbinden Sie das Gerat mit einem HD-Kabel (nicht mitgeliefert). Driicken Sie dann die Taste Input auf der Fernbedienung oder gehen
Sie zu Homepage > Dashboard > Eingange und wahlen Sie HD.

Anschluss fur kabelgebundene Lautsprecher und Kopfhérer: Diese Option ist nicht erforderlich, um eine Eingangsquelle auszuwahlen.

WIFI-VERBINDUNG

Netzwerk & Internet

Sie kénnen lhren Projektor mit dem WiFi Ihres Routers verbinden, indem Sie zu
Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Netzwerk & Internet.

.@ support.eu@aurzen.com



GOOGLE-ASSISTANT

Ihr Fernseher ist hilfreicher als je zuvor. Verwenden Sie |hre Stimme, um Filme und Streaming-Apps zu finden,
Musik abzuspielen und den Fernseher zu steuern. Bitten Sie Google Assistant, einen bestimmten Titel zu finden,
nach Genre zu suchen oder personalisierte Empfehlungen zu erhalten.

Sie erhalten sogar Antworten auf dem Bildschirm, kdnnen Smart Home-Gerate steuern und vieles mehr.
Drucken Sie die Google Assistant-Taste auf der Fernbedienung, um loszulegen.

GOOGLE CAST™

Google Cast ist eine Plattform, mit der Sie lhre Lieblingsunterhaltung von Ihrem Telefon, Tablet oder Laptop direkt auf lhren Projektor streamen kdnnen.
Steuern Sie Ihren Fernseher ganz einfach mit Apps, die Sie bereits kennen und lieben, von lhrem iPhone®, iPad® Android™ Telefon oder -Tablet, Mac®-
oder Windows®-Laptop oder Chromebook.

Um Google Cast zu verwenden, vergewissern Sie sich bitte, dass Sie eine Google Cast fahige app verwenden, und folgen Sie den nachstehenden
Anweisungen.

(@ Verbinden Sie Ihr Gerat und den Projektor mit demselben drahtlosen Netzwerk.

@ Offnen Sie die Streaming-App auf lhrem Gerat.

(3 Spielen Sie ein Video ab und tippen Sie auf das Casting-Symbol §J auf dem Videobildschirm.

@ Wahlen Sie EAZZE_D1Max zum Verbinden. Der Projektor zeigt das Video von Ihrem Gerét an.

Hinweis:

Aufgrund von Urheberrechtsbeschrankungen kann bestimmter Inhalt aus Streaming-Apps nicht Uber Google Cast, iOS-Bildschirmspiegelung
oder Android-Bildschirmspiegelung auf den Projektor Ubertragen werden. Installieren Sie die Apps stattdessen direkt Uber den ‘Apps-Tab des
Projektors.

support.eu@aurzen.com e.
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* Bildschirmspiegelung mit der Google Home App (fur Android-Gerate)

Sie kénnen den gesamten Bildschirm Ihres Android Gerats auf den Projektionsbildschirm spiegeln.

(@ Stellen Sie sicher, dass die Google Home App auf Ihrem Gerat installiert ist.

(@ Stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr Gerét als auch der Projektor mit dem gleichen WLAN verbunden sind.

3 Offnen Sie die Google Home App und wechseln Sie zum Register Geréate. Suchen Sie und wahlen Sie EAZZE_D1 Max (oder den Namen |hres
Projektors, wenn Sie ihnn umbenannt haben).

@ Auf der Gerate-Seite tippen Sie auf "Bildschirm streamen' und bestéatigen Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden. Der Bildschirm lhres Geréats wird

auf dem Projektionsbildschirm gespiegelt.

* Bildschirmspiegelung mit der AirPin Pro ad- AirPlay & DLNA-App (fur iOS-Geréate)

Sie kdnnen den gesamten Bildschirm Ihres iOS Geréats auf den Projektorbildschirm spiegeln.

(@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat und der Projektor mit demselben drahtlosen Netzwerk verbunden sind.

(@ Suchen und installieren Sie AirPin Pro ad- AirPlay & DLNA auf der Registerkarte Apps - AirPlay ist auf Inrem

Projektor verfugbar.
® Offnen Sie die AirPin Pro ad- AirPlay & DLNA-App und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,

um den Vorgang abzuschlieBen.

@ Gehen Sie zum Kontrolizentrum Ihres i0S-Geréts, um Bildschirmsynchronisierung zu ) . >
aktivieren, und suchen Sie dann nach dem Projektor. »

(® Wahlen Sie Ihr Gerét aus der Liste aus. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt ist, : —
wird der Bildschirm Ihres Geréats auf die Projektionsflache gespiegelt. v = —>
Tipp:

Gerne konnen Sie bei Bedarf nach anderen Bildschirmspiegelungs-Apps suchen und diese installieren.

.m support.eu@aurzen.com




Hinweis:
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Aufgrund von Urheberrechtsbeschrankungen kann bestimmter Inhalt aus Streaming-Apps nicht Uber Google Cast, iOS-Bildschirmspiegelung
oder Android-Bildschirmspiegelung auf den Projektor Ubertragen werden. Installieren Sie die Apps stattdessen direkt Uber den ‘Apps-Tab des

Projektors.

BT-LAUTSPRECHERMODUS

Sie kénnen diesen Projektor als BT-Lautsprecher verwenden, indem Sie Ihr Mobilgerat tber eine BT-Verbindung mit inm verbinden.

BT -Lautsprechermodus

Schritt 1:
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor >
BT-Lautsprechermodus, um den Projektor fur eine BT-Verbindung vorzubereiten.

Schritt 2: sy
Greifen Sie auf die BT-Einstellungen Ihres Mobilgerats zu und aktivieren Sie BT. Suchen Sie in der Liste der & scliungen - B

verfugbaren Gerate nach EAZZE_D1 Max, um |hr mobiles Gerat mit dem Projektor zu koppeln.

Tlpp MEINE GERATE
EAZZE_D1 Max

Um den BT-Lautsprechermodus zu beenden, drucken Sie einfach 2 Sekunden lang die Zurtick-
Taste auf der Fernbedienung.

all 4G ()

Verbunden (D)

support.eu@aurzen.com G.
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MEHR EINSTELLUNGEN

1. Bildmodus
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Display & Ton > Anzeige, um zwischen Nutzer, Standard, Lebhaft, Sport, und Film
zu wahlen.

2. Farbtemperatur
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Display & Ton > Anzeige > Experteneinstellungen > Farbtemperatur, um zwischen
Nutzer, Kuhl, Standard und Warm zu wahlen.

3. Helligkeitsmodus
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > Projektor > Energie & Leistung > Ein-Klick-Staubentfernung, um zwischen
Standard, ECO und Hohe Leistung zu wahlen.

4. Zurlcksetzen
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > System > Info > Zurlicksetzen, um den Projektor auf die Werkseinstellungen
zurdckzusetzen.

5. System- und Produktinfo
Gehen Sie zu Homepage > Dashboard > Alle Einstellungen > System > Info, um System- und Produktinformationen zu prufen.

.@ support.eu@aurzen.com
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PROJEKTIONSABSTAND UND -GROSSE

" 120
100
80"
60"
40"
Weiter
________________________________________________________________________ _}
3,84ft 5,54ft 7,35ft 9,09ft 11,38ft 17,78ft GréBer
(1,17m) (1,69m) (2,24m) (2,77m) (3,47m) (5,42m)

* Fur eine optimale Bildqualitat empfehlen wir eine Projektionsgrof3e von 120" Stellen Sie den Projektor in einem Abstand von 3,47 m
(11,38 FuB3) von der Wand oder Leinwand auf.

*Derempfohlene Projektionsabstand variiert je nach Projektionsinhalt. Bitte stellen Sie den Abstand zwischen der Wand/Leinwand und
dem Projektor entsprechend den Anforderungen ein.

*Eine dunkle Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.

support.eu@aurzen.com a.
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TECHNISCHE DATEN
Modell AOIM31
Display-Technologie LCD
Auflésung Native 1920 x 1080P
Einbau-Typ Front/Ruckseite/Decke
Stromversorgung 35.0V=428A
Trapezkorrektur Auto und elektrisch/manuell

Anzahl der Schrauben

Unterstltzte
Audioformate

m support.eu@aurzen.com

4 (Nicht enthalten)

MPEG, MP3, AAC,
DD+(9630-B)

Lichtquelle

Aspect Ratio
Eingangssignal

Fokus

Unterstutzte Bildformate
Montageschrauben
Anschlusse

Unterstltzte
Videoformate

LED

4.:3/16:9/Auto
576i/576P/720i/720P/1080i/1080P
Auto und elektrisch/manuell

JPEG, BMP, GIF, PNG

M5 (Tiefe der Montagebohrung: 7 mm)

HD-Eingang x1/USB x1/Audio Ausgang x 1

HDR10, H.264/H.265,1080P 30fps, MPEG, HEVC
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Google TV ist der Name der Benutzeroberflache dieses Gerats und eine Marke von Google LLC. Google, YouTube, Google Home, Google Cast und andere sind Marken von
Google LLC.

P& Dolby Audio

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

NETFLIX

Netflix ist ein Markenzeichen von Netflix, Inc.

ce

Hiermit erklart Shenzhen Neutop Optoelectronics Co., Ltd. dass dieses Gerat mit der Richtlinie 2014/30/EU & 2014/30/EU Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https://aurzen.com/pages/declaration.

Erklarung

Die folgenden Funkfrequenzspezifikationen gelten nur fir die EU und das Vereinigte Kénigreich:

Frequenzbereich Sendeleistung (EIRP)
Wi-Fi 24G/BT 2400-2483.5MHz <20dBm
o 5150-5250MHz <23dBm
Wi-Fi 5G
5725-5850MHz <14dBm

Hinweis:

— Unter normalen Bedingungen sollte dieses Gerat einen Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des Benutzers einhalten

— Die Fernbedienung wurde so bewertet, dass sie den allgemeinen RF-Belastungsanforderungen entspricht. sie kann Unter tragbaren Expositionsbedingungen ohne
Einschrankung verwendet werden

— Dieses Geréat darf nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz betrieben wird.
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Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE geméaf3 Richtlinie 2012/19/EU), die nicht in den unsortierten Hausmull gegeben werden
durfen. Stattdessen sollten Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt schitzen, indem Sie Ihre Altgeréate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das Recycling von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten abgeben, die von der Regierung oder den lokalen Behorden bestimmt wurde. Eine ordnungsgemafie Entsorgung und Wiederverwertung

tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Bitte wenden Sie sich an den Installateur oder die ortlichen
Behorden, um weitere Informationen Uber den Standort und die Bedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Okodesign-Anforderungen der (EU) 2023/826

Okodesign-Anforderungen der (EU) 2019/1782

Leistungsaufnahme

Aus-Modus: nicht anwendbar

Hersteller

SHENZHEN SOY TECHNOLOGY CO,, LTD.

Standby-Modus: <0.5W

Modell

SOY-3500428-454

Netzwerk-Standby-Modus: <2.0W

Nennleistung

100-240VAC, 50/60Hz, 2,5A

Zeit bis zum automatischen Eintritt in den
Zustand

Standby-Modus: <20min

Nennleistung

35,0VDC, 4,28A,149,8W

Netzwerk-Standby-Modus: <20min

Das Produkt entspricht der Norm 'RG1 IEC/EN 62471-5:2015'
Die Produktkennzeichnung und Zertifizierungsinformationen befinden sich auf der Unterseite des Produkts.

.@ support.eu@aurzen.com

Durchschnittlicher aktiver

Wirkungsgrad >88.0%
Wirkungsgrad bei geringer Last o
(10°%) 80.24%
Leistungsaufnahme bei <02W

Null-Last




CONTACTUS

/
North America/UK: support@aurzen.com
04 Email Europe: support.eu®aurzen.com
HZs: support.jp@aurzen.com
Q_) Phone ‘ +1-667-218-4830 (Mon-Fri, 9:00 to 17:00 EST)
*If you need assistance outside these hours, please email us for assistance.
-
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